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@ ESPERANDO, ESPERANDO

Esperando, esperando,
esperando al Mesias

que nos ha de salvar

tierra y hombres que suefnan
porque Dios va a llegar,

esperando...
Esperamos, Senor, tu venida,
tu venida de verdad.

Buscamos la luz que nos guie

y encendemos estrellas de papel.
¢Hasta cuando, Senor,
jugaremos como nifos con la fe?
aunque vanos discursos gritemos,

pregonando una falsa hermandad.

¢Hasta cuando, Senor,
viviremos sin justicia y caridad?

VEN, VEN, SENOR

Ven, ven, Sefior, no tardes,
ven, ven, que te esperamos.
Ven, ven, Sefor, no tardes,
ven pronto, Seior.

El mundo muere de frio,

el alma perdio el calor,

los hombres no son hermanos,
el mundo no tiene amor.

Envuelto en sombria noche,
el mundo, sin paz, no ve;
buscando va una esperanza;
buscando, Sefor, tu fe.

Al mundo le falta vida,

al mundo le falta luz;

al mundo le falta el cielo,
al mundo le faltas tu.

(3) LLEGARA LA LIBERTAD

Caminamos hacia el sol
esperando la verdad;

la mentira, la opresion,
cuando vengas cesaran.

Llegara con la luz
la esperada libertad. (bis)

Construimos hoy la paz
en la lucha y el dolor;
nuestro mundo surge ya
en la espera del Sefior.

Te esperamos, tu vendras
a librarnos del temor;
la alegria, la amistad
son ya signos de tu amor.

(4) UN PUEBLO QUE CAMINA

Un pueblo que camina
por el mundo

gritando: “Ven, Senor”.
Un pueblo que busca
en esta vida

la gran liberacion.

Los pobres siempre esperan
el amanecer de un dia

mas justo y sin opresion.
Los pobres hemos puesto

la esperanza en ti,
libertador.

Salvaste nuestra vida
de la esclavitud,
esclavos de la ley,
sirviendo en el temor.
Nosotros hemos puesto
la esperanza en ti,

Dios del amor.

PREPAREMOS LOS CAMINOS PUEBLO DE HERMANOS

Preparemos los caminos,
ya se acerca el Salvador,
y salgamos, peregrinos
al encuentro del Sefor.

Ven, Senor, a libertarnos,
ven tu pueblo a redimir,
purifica nuestras almas

y no tardes en venir.

@ ANUNCIAREMOS TU REINO

Anunciaremos tu reino, Sefor,
tu reino, Senor, tu reino.

Reino de paz y justicia,
reino de vida y verdad.
Tu reino, Senor, tu reino.

ALELUYA, EL SENOR ES
NUESTRO REY (Salmo 97)

jAleluya, aleluya!
El Sefor es nuestro Rey. (Bis)

DEMOS GRACIAS AL SENOR

Demos gracias al Sefior,
demos gracias,
demos gracias al Senor.

En la manana que se levanta,
el dia canta y yo canto al Creador.

Cuando la noche se despereza

con sueno reza y yo rezo al Creador.
Cuando en mi pecho la vida siento
mi pensamiento sonrie al Creador.

Cuando palpitas en mi latido
agradecido yo canto al Creador.

En la noche

surgira una gran luz:

la esperanza acampa en la tierra.
Aqui germinara

la salvacion de Dios.

En la noche

surgira una gran luz:

nuestro Dios despierta a su pueblo.

Pueblo creyente,
pueblo de hermanos,
lleva el Evangelio

y la paz de Dios.

El perdén

traera la paz sobre la guerra:

la esperanza acampa en la tierra.
Aqui germinara

la salvacién de Dios.

El perdon

traera la paz sobre la guerra:
nuestro Dios perdona a su pueblo.

La amistad

brotara en nuestras fronteras:

la esperanza acampa en la tierra.
Aqui germinara

la salvacion de Dios.

La amistad

brotara en nuestras fronteras:
nuestro Dios se entrega a su pueblo.

Una luz

se alzara sobre los montes:

la esperanza acampa en la tierra.
Aqui germinara

la salvacion de Dios.

Una luz

se alzara sobre los montes:
nuestro Dios da vida a su pueblo.
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@

PREPARAD EL CAMINO

Preparad el camino al Senor
y escuchad la Palabra de Dios.
(Bis)

Voz que clama en el desierto:
“preparad el camino al Sefor,
Haced rectas todas sus sendas.
preparad el camino al Sefor”.

CRISTO LIBERTADOR

Cristo nos da la libertad,
Cristo nos da la salvacion,
Cristo nos da la esperanza,
Cristo nos da el amor.

Cuando luche por la paz

y la verdad,

la encontraré;

cuando cargue con la cruz
de los demas,

me salvaré.

Dame, Senor, tu palabra;
oye, Sefor, mi oracion.

Cuando sepa perdonar
de corazon,

tendré perdon;

cuando siga los caminos
del amor,

veré al Senor.

Cuando siembre la alegria
y la amistad,

vendra el Amor;

cuando viva en comunién
con los demés,

seré de Dios.

VAMOS A PREPARAR EL
CAMINO

Vamos a preparar

el camino del Senor.
Vamos a construir

la ciudad de nuestro Dios.

Vendra el Senor con la aurora,
él brillara en la manana,
pregonara la verdad.

Vendra el Senor con su fuerza,
él rompera las cadenas,

El nos dara la libertad.

El estara a nuestro lado,

€l guiara nuestros pasos,
él nos daré la salvacion.

Nos limpiara del pecado,
ya no seremos esclavos,
él nos dar4 la libertad.

Visitara nuestras casas,

nos llenara de esperanza,
él nos dara la salvacion.
Compartira nuestros cantos,
todos seremos hermanos,
él nos dar4 la libertad.

Caminara con nosotros,
nunca estaremos ya solos,
él nos dara la salvacion.

El cumplira la promesa

y llevara nuestras penas,
él nos dara la libertad.

\,/.J

@ VUELVE, SENOR

Oh Dios de quien viene la paz.
iQue haya paz entre nosotros
y en todo Israel!

jLibranos del opresor!

Vuelve Senor,
traenos la paz.
Vamos caminando
hacia la libertad. (Bis)

Maranatha. Vuelve Sefor.
El pueblo esta en luha
por su liberacion.

Maranatha. Vuelve Sefor.
No cesan las guerras
y crece la maldad.

Maranatha. Vuelve Senor.
Vamos caminando
hacia la libertad.

(34) TUYO SOY

Yo no soy nada,
y del polvo naci,
pero TU me amas
y moriste por mi.

Ante la cruz,

solo puedo exclamar,
tuyo soy,

tuyo soy.

Toma mis manos,

te pido,

toma mis labios,

te amo,

toma mi vida,

iOh! Padre tuyo soy,
tuyo soy.

MARAN-ATHA

Haz que abandone la alforja
que hasta ahora he llevado.

Haz que rechace el vestido

que traje hasta aqui.

Haz que me quede desnudo
ante tu presencia.

Haz que abandone mi vieja

razén de vivir.

iMaranatha!
iVen Senor Jesus! (Bis)

Dame valor en la lucha

que tengo conmigo,

y haz que comprenda que s6lo un
rival tengo yo.

Ese rival es el diablo

que llevo en mi adentro.

Cuando me venza a mi mismo
seré ya de Dios.
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@ SI VIENES CONMIGO

Si vienes conmigo,

y alientas mi fe,

si estas a mi lado,

éa quién temeré? (Bis)

A nada tengo miedo,
a nadie he de temer,
Senor, si me protegen
tu amor y tu poder.
Me llevas de la mano,
me ofreces todo bien.
Sernor, Tl me levantas
si vuelvo a caer.

iQué largo mi camino!
iQué hondo mi dolor!

Ni un arbol me da sombra,
ni escucho una cancioén.

¢ Sera que a nadie puedo
mirar ni sonreir?

Senior, Tu solo quedas,

Tu soélo junto a mi.

LUZ DE LA TARDE

Cuanto te hablamos, Sefor,
cuanto cantamos tu nombre,
y el viento apaga la voz

de estas canciones de nadie.

Y Tl caminas, Senor,

por nuestras plazas y calles,
y nuestras voces se van
para buscarte en el aire.

Ven con nosotros, Senor,

luz y esplendor de la tarde.

Vamos buscando tu vida,
compainero y caminante.

Cuanto creemos, Sefior,

con nuestra fe vacilante:
grandes palabras de fe

para explicar cosas grandes.
Tl nos anuncias, Senor,
como lo mas importante

no son palabras sin mas,
sino el misterio de darse.

Cuantas palabras, Sefor
entre nosotros se esparcen.
Cuantas palabras sin luz,

cuantas palabras nos nacen.

Mas tu Palabra se da
desde tu carne y tu sangre:
una Palabra de amor

en una entrega constante.

(27) TOCARE PARATI

Dios mio yo te cantaré
un canto nuevo,
solo tocaré para ti. (Bis)

Porque tu has inspirado mi canto,
tocaré para ti.

Tu has abierto mis voces calladas
cantaré para ti.

Yo siento que tu corazoén
me da vida.
Yo quiero escuchar tu cancién.

@ CANTA JERUSALEN

Canta, Jerusalén,
Canta, Jerusalén,
Canta, Jerusalén.

Eres pueblo santo escogido

por la gracia del Senor.

Juntos caminamos en la fe

que nos conduce a nuestro Dios.

@ MI PALABRA NO PASARA

El cielo y la tierra pasaran,
pero tu Palabra no pasara.

No pasara

mi fe en el Hombre Nuevo
que, como Yo,

milagros ha de hacer,

y sé que llegara

ese hombre

que se fie de mi.

La tradicion

estorba mi programa

para que nueva

la tierra sea ya.

El mundo ha de beber
vinos nuevos

cada manana al despertar.

Lo inesperado

es regla de mi vida,

la providencia

es clave de mi plan.

Jamas podréis vivir

sin fe en mi

y en que mi Palabra se cumplira.

Ando buscando

un hombre en esta tierra

a quien mi alma

poderle yo prestar.

En él se cumplira

la promesa

que a la tierra yo hice ayer.

o MAGNIFICAT (Taizé)

Magnificat, magnificat.
Magnificat anima mea, Dominum.
Magnificat, magnificat.
Magnificat anima mea.
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@ ESA LUZ ERES TU

Esa luz, eres Tu. (2)
La vida es camino incierto

si Ta no vienes, Sefor Jesus. (2)

Marchamos entre las sombras
de nuestra vida,

buscando la luz que lleva
hasta la Verdad,

y envueltos en una noche

de oscuridades,

hacemos nuestro camino

al caminar.

Buscamos en las palabras
de tantos hombres.
Buscamos por las montafias
y por el mar.

Buscamos en los trabajos
de cada dia,

y dentro de tantas cosas

la luz no esta.

Vivimos en la esperanza

de nuestros pasos,

y en esa inquietud

que tensa todo el afan.

Y en medio de la penumbra

de nuestros 0jos.

Sabemos que aquel que busca
la encontrara.

@ LA VIRGEN SUENA CAMINOS

La Virgen suefa caminos,
esta a la espera;

la Virgen sabe que el Nifo
esta muy cerca.

De Nazaret a Belén

hay una senda;

por ella van los que creen
en las promesas.

Los que sonais y esperais
la buena nueva,

abrid las puertas al Niho
que esta muy cerca.

El Senor cerca esta;

El viene con la paz.

El Sefor cerca esta;

El trae la verdad.

En estos dias del ano,

el pueblo espera

que venga pronto el Mesias
a nuestra tierra.

En la ciudad de Belén,
llama a las puertas,
pregunta en las posadas,

y ... no hay respuesta.

La tarde ya lo sospecha:

esta alerta.

El sol le dice a la luna

que no se duerma.

A la ciudad de Belén

vendra una estrella,

vendra con todo el que quiera
cruzar fronteras.

19)

UN PUEBLO QUE CAMINA

Somos un pueblo que camina,
y juntos caminando
podremos alcanzar

otra ciudad que no se acaba,
sin penas ni tristezas:

ciudad de eternidad.

Somos un pueblo que camina,
que marcha por el mundo
buscando otra ciudad.

Somos errantes peregrinos
en busca de un destino,
destino de unidad.

Siempre seremos caminantes,
pues, sélo caminando,
podremos alcanzar...

Sufren los hombres, mis hermanos,

buscando entre las piedras

la parte de su pan.

Sufren los hombres oprimidos,
los hombres que no tienen

ni paz ni libertad.

Sufren los hombres, mis hermanos,

mas tu vienes con ellos,
y en ti alcanzaran ...

ESTE ES EL DiA DEL SENOR

Este es el dia del Sefior.
Este es el tiempo
de la misericordia. (Bis)

Delante de tus ojos

ya no enrojeceremos

a causa del antiguo
pecado de tu pueblo.
Arrancaras de cuajo

el corazén soberbio

y haras un pueblo humilde
de corazon sincero.

(21) HIMNO

El camino

ha comenzado para ti,
pero es mucho

lo que falta por andar.

Va muy lejos.

Pon tus ojos mas alla,

que aun es mucho

lo que queda hasta el final.

Avancemos

aunque sangre el corazén,
con el llanto,

con las penas y el dolor.
Pero sea

la esperanza nuestra luz
que nos lleve

como hermanos a la unién.

Si al final

de tu camino luce el sol,

si la niebla

se transforma en nueva luz,
Ven y canta

con nosotros la cancién
que nos llena

de esperanza el corazén.

UNA MIRADA DE DIOS

Una mirada de fé,

una mirada de fé,

es la que puede salvar
al pecador. (Bis)

Y si t vienes a Cristo JesUs
El te perdonara
porque una mirada de fé

es la que puede salvar al pecador.




